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RIKSDAGENS SVAR 97/2002 rd

Regeringens proposition med forslag till lagar
om indring av bestimmelserna om forberedel-
se och huvudférhandling i tvistemal samt be-
handling av ansokningsirenden i rittegangs-
balken och i vissa andra lagar

Arende

Regeringen har till 2001 ars riksdag Gverlamnat
sin proposition med forslag till lagar om andring
av bestammel serna om fdrberedel se och huvud-
forhandling i tvistemd samt behandling av an-

Beredning i utskott

Lagutskottet har i @rendet [amnat sitt beténkan-
de (LauB 12/2002 rd).

Beslut

sokningsarenden i rattegangsbalken och i vissa

andra lagar (RP 32/2001 rd). Nu férsamlade riksdag har antagit foljande la-

gar:

Lag

om #dndring av rittegangsbalken

| enlighet med riksdagens beslut

upphdivs i réttegangsbalken 6 kap. 15—18 § och mellanrubriken fore 15 §, sadanade lyder, 15, 16
och 18 § samt mellanrubriken fore 15 § i lag 1052/1991 och 17 8 i lag 595/1993,

dndras 2 kap. 5 8, 3 kap. 2 8 2 mom., 5 kap. 2 8 1 och 2 mom., 50och 10 §, 13 § 1 mom., 14 §
2 mom., 15 och 16 §, mellanrubriken fére 17 §, 18, 20—22 och 24 §, 6 kap. 2 och 3 §, 4 8 1 mom. och
98§, 22kap. 481 mom., 581 mom., 11§, 24 kap. 28§ 1 mom., 3 § 2 mom., 8 8 1 mom. och 9 §
2 mom., 25 kap. 18 § 1 mom. samt 26 kap. 24 §,

sadanade lyder, 2 kap. 5 § i namnda lagar 1052/1991 och 595/1993 samt i lag 690/1997, 3kap. 2 §
2mom. i lag 354/1987, 5 kap. 2 8 1 mom., 13 § 1 mom., 14 § 2 mom., 15 och 16 §, mellanrubriken
fore 17 §, 18, 20—22 och 24 §, 6 kap. 2 och 3 §, 4 8 1 mom. och 9 § i namnda lag 1052/1991, 5 kap.
28 2 mom. i ndmnda lag 595/1993, 5 kap. 5 och 10 § i ndmnda lagar 1052/1991 och 595/1993,
22 kap. 4 8 1 mom., 5 8 1 mom. och 11 §i lag 1064/1991 samt 24 kap. 2 8 1 mom., 3 § 2 mom., 8 §
1 mom. och 9 § 2 mom., 25 kap. 18 § 1 mom. samt 26 kap. 24 §i lag 165/1998, samt

fogas till 5 kap., s&dant det lyder jamte andringar, nya15 a—15d §, till 5 kap. 17 §, sdan den ly-
der i ndmndalag 1052/1991, nya 2 och 3 mom. och till kapitlet en ny 27 a §, till lagen ett nytt 8 kap. i
stéllet for det 8 kap. som flyttats genom némndalag 1052/1991 samt till 22 kap., sddant det lyder jam-
te dndringar, en ny 13 § som foljer:

RP 32/2001 rd
LaUB 12/2002 rd
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2 kap.
Om domforhet

58

Tingsrétten bestar av endast ordféranden

1) i ett ansdkningsdrende vars behandling inte
fortsétter i den ordning som bestéms for behand-
ling av tvistemal,

2) vid forberedel se,

3) vid huvudférhandling i tvistemal, om do-
maren & den domare som ansvarat for forbere-
delsen och malets art eller omfattning inte forut-
sétter att det behandlas i fulltalig sammansétt-
ning,

4) nér den tar upp bevisning utom huvudf6r-
handlingen, samt

5) nar den separat behandlar sakringsatgarder
som ndmnsi 7 kap.

Tingsrétten skall ge parternatillfélle att yttra
sig om nodvandigheten av en sddan fulltalig
sammanséttning som avsesi 1 mom. 3 punkten.
Om en part anser att en fulltalig sammanséttning
& nodvandig, kan ett arende bara av sérskilda
sk avgoras vid huvudforhandling i samman-
séttning med en domare.

Tingsrétten kan i samband med ett annat mal
eller &ende behandla ett ansdkningsérende som
hanfor sig till detta eller ta upp bevis utom hu-
vudforhandlingen ocksd i fulltalig sammansétt-
ning.

3 kap.
Om tingsritt

Ett sammantréde kan hallas pa den ort dar
domstolen har sitt kansli aven om detta ar bela
get utanfor domkretsen.

5 kap.

Om vickande av talan och forberedelse i tvis-
temal

28

| stémningsansokan skall uppges

1) kérandens preciserade yrkande,

2) de omsténdigheter som yrkandet grundar
sig pa,

3) i den méan det & mgjligt de bevis som ké&-
randen har for avsikt att |agga fram till stéd for
sitt karoma och vad som skall styrkas med varje
bevis,

4) ett yrkande om erséttning for réttegangs-
kostnaderna, om k&randen anser detta befogat,
samt

5) pavilka grunder domstolen & behorig, om
behdrigheten inte annars framgar av stdmnings-
ansbkan eller de handlingar som har bifogats
den.

| stdmningsansokan skall uppges domstolens
namn, parternas namn och hemorter samt hur
parternaslagligaforetradare eller ombud kan nés
och den postadress samt en eventuell annan
adress till vilken kallelser, uppmaningar och
meddelanden som galler malet kan sandas (pro-
cessadress). Tingsratten skall ocksa pa lampligt
sétt meddelas hur parterna samt vittnen eller an-
dra som skall horas kan nds. Om ké&randen inte
kénner till svarandens adress, skall ké&randen
meddela vad han har gjort for att fa reda pa den.

58

Om en stémningsansokan &r bristfalig, skall
kéranden uppmanas att inom utsatt tid avhjélpa
bristen, om réttelsen & nddvandig for att rétte-
gangen skall kunna fortsétta eller for att svaro-
mal skall kunna avges. Ké&randen skall samtidigt
underréttas om pa vilket sétt stamningsansokan
ar bristfallig och om att karomalet kan avvisas
eller forkastas om kéranden inte foljer uppma-
ningen.

Domstolen kan pa sérskilda grunder forlanga
den tid som avsesi 1 mom.



Komplettering av stémningsanstkan kan be-
géras och den tid som satts ut fér komplettering-
en forlangas ocksa per telefon eller med hjalp av
annan lamplig informationsférmedling. Kéro-
malet far dock inte avvisas med stod av 6 §
1 mom. trots att kéranden inte f6ljer en komplet-
teringsuppmaning som givits pa detta sétt.

108

| stdmningen skall svaranden uppmanas att i
sitt svaromdl

1) anméla om han medger eller motsétter sig
karomalet,

2) om svaranden motsétter sig karomalet, | ag-
ga fram sadana grunder for detta som har bety-
delse for avgorandet av malet,

3) i den man det & mojligt uppge de bevis
som han har fér avsikt att |&gga fram till stod for
sitt svaromal och vad som skall styrkas med var-
je bevis,

4) framstélla ett yrkande om erséttning for
sina rattegangskostnader, om svaranden anser
detta vara befogat,

5) till svaromalet foga den handling pa grund
av vilken svaranden motsatter sig karomalet, i
original eller kopia, och de skriftliga bevis som
aberopas i svaromalet, samt

6) gora en eventuell invandning om att dom-
stolen inte kan ta upp malet.

Tingsrétten kan dessutom uppmana svaran-
den att i sitt svaroma yttra sig om nagon sar-
skild fréga.

| stémningen skall svaranden uppmanas att
[&mna uppgifter om hur svarandens lagliga fore-
tradare eller ombud kan nas och att ocksa uppge
den postadress samt en eventuell annan adress
till vilken kallelser, uppmaningar och meddel an-
den som galler malet kan sandas (process-
adress). | stémningen skall meddelas att en
handling kan delges parten genom att den sdnds
till den processadress som parten har uppgett i
svaromalet. Svaranden skall ocksa pa lampligt
sétt meddela tingsrétten hur svaranden sjdv
samt vittnen och andra som skall horas kan nés.

| stémningen skall dessutom meddelas att ett
svaromal som skall avges skriftligen skall un-
dertecknas av parten eller, om parten inte sjdlv
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har uppsatt det, av den som har gjort det och att
denna skall uppge sitt yrke och sin hemort.

138

Om en svarande som har uppmanats att avge
skriftligt svaromdl i ett mal dar forlikning &r
tilllaten

1) inte har avgivit svaromalet inom utsatt tid
eller

2)inte i sitt svaroma har uppgett pa vilka
grunder han eller hon motsétter sig karomalet el-
ler endast dberopar en grund som uppenbart sak-
nar betydelse for malets avgorande,

avgors malet utan att forberedel sen fortsétter.
Karomalet bifalls harvid genom en tredskodom.
Till den del karanden har avstétt fran karomal et
eller detta & klart ogrundat skall det forkastas
genom dom.

Om svaranden i ett ma som namnsi 1 mom.

1) inte har avgivit det begarda svaromalet,

2) inte har lagt fram sannolika skal som stod
for att svaranden motsétter sig karomalet eller

3) inte har lagt fram en lagakraftvunnen dom,
ett |6pande skuldebrev, en vaxel eller en check
som kan anvandas till kvittning,

avgors malet utan att forberedel sen fortsatter.
Karomalet bifalls harvid genom en tredskodom.
Till den del ké@randen har avstatt fran karomalet
eller detta & klart ogrundat skall det forkastas
genom dom.

158
Om malet inte har avgjorts med stod av
13 eller 14 §, skall forberedelsen fortsétta an-
tingen skriftligen eller muntligen vid ett sam-
mantréde (forberedelsesammantrdde) €ller ma-
let dverforas direkt till huvudforhandling, enligt
vad som bestédms nedan.

15a8§
Né&r domstolen fortsétter forberedel sen skrift-
ligen kan den uppmana en part att tillstélla dom-
stolen en skriftlig utsaga, om den anser detta

3
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vara motiverat. Domstolen skall da bestamma
vad parten skall yttra sig om. En part far dock
inte uppmanas att inkomma med en skriftlig ut-
saga mer an en gang, om det inte finns sérskilda
skl till detta.

15b8§

Om dei 19 8 namnda syftena med forberedel -
sen har nétts vid den skriftliga forberedel sen av
malet sd att det inte & andamalsenligt att fortsat-
ta forberedelsen vid ett forberedel sesammantré-
de, kan domstolen éverfora malet direkt till hu-
vudférhandling efter att ha gett parternatillfale
att yttrasig om huruvida de anser att ett forbere-
delsesammantréde & onddigt.

15c§

Vid foérberedelsesammantradet, till vilket
domstolen kallar parterna, fortsétter behandling-
en av malet muntligen dér den skriftliga forbere-
delsen slutade.

Domstolen skall néar sammantradet inleds re-
dogora for vad malet galler och for resultatet av
den skriftliga forberedelsen. Dessutom skall
domstolen stéllade fragor som &r nddvandiga for
att de i 19 § namnda syftena med forberedel sen
skall nas.

Vid sammantradet far parterna inte l&sa upp
eller lamna in rattegangsskrivelser eller andra
skriftliga utsagor. En part far i sin muntliga
framstallning pa ett andamalsenligt satt anvanda
sig av det rattegangsmaterial som har lagts fram
vid den skriftliga forberedel sen och anvéanda an-
teckningar till stéd for minnet.

Domstolen skall forsoka slutféra den muntli-
gaforberedelsen utan drojsmal vid ett enda sam-
mantréde.

15d8§

Forberedel sesammantradet kan ocksa hallas
per telefon eller med hjélp av annan lamplig in-
formationsformedling som majliggor att de som
deltar i ssmmantrédet kan tala med varandra, om
detta ar andamal senligt med hansyn till arten och
omfattningen av de fragor som skall behandlas
vid sammantrédet och for att de i 19 § ndmnda
syftena med forberedel sen skall nas. Harvid till-

4

|&mpas inte bestéammelsernai 12 kap. om avgo-
rande av ett mal pa grund av en parts utevaro.

168

| samband med kallelsen eller uppmaningen
skall en part upplysas om vilken paféljden en-
ligt 12 kap. kan vara, om parten inte & nérvaran-
de vid sasmmantradet eller inte avger en skriftlig
utsaga. Om en part skall infinna sig till ett sam-
mantréde, skall parten samtidigt meddelas vil-
ken dag och vid vilket klockslag samt var sam-
mantradet halls.

Forberedelsens syften och innehall

Parterna skall vid behov ges tillfélle att yttra
sig om hur forberedelsen av malet skall ordnas.

Forberedelsen skall slutféras utan dréjsmal.
En part skall sétta sig in i malet sd va att be-
handlingen av mdlet inte fordrojs pagrund av en
underlatelse fran partens sida.

188§

Domstolen skall under forberedel sen setill att
parterna informeras om vilken domare som an-
svarar for forberedelsen av malet och att de far
andra nédvandiga upplysningar om hur behand-
lingen av mdlet framskrider. Foljande informa-
tion skall alltid ges:

1) karanden skall informeras om att malet har
blivit anhangigt och att stamning har utfardats
samt om den utsatta tid inom vilken svaromalet
skall ges och en eventuell forlangning av den,
samt

2) parterna skall informeras om att skriftlig
utsaga har begérts av motparten och om en even-
tuell forlangning av tidsfristen.

Domstolen skall efter det att svaromalet har
inkommit utan dr6jsmal ge parterna en tidsplan
for behandlingen.

Domstolen kan fullgéra de skyldigheter som
namnsi 1 och 2 mom. per telefon eller med hjalp
av annan lamplig informationsformedling.

Ett skriftligt svaromal eller en skriftlig utsaga
skall genast delges de 6vriga parterna.



De meddelanden och den tidsplan som avsesi
dennaparagraf behdver inte gesi ett mal som av-
ses i detta kapitels 3 § och som med stod av
13 eller 14 § avgors utan att forberedel sen fort-
sétter och inte heller i ett ansdkningsédrende, om
det inte har beslutats att behandlingen av aren-
det skall fortsédttai den ordning som bestéams for
behandling av tvistemal.

208

En part skall vid forberedelsen utan dréjsmal
framstélla sina yrkanden och grunderna for dem
samt yttra sig om vad motparten har framfort.
Dessutom skall parten uppge alla bevis som han
vill 1&gga fram och vad som skall styrkas med
varje bevis. Parten skall ytterligare légga fram
alla skriftliga bevis som han dberopar.

P& motpartens begéran skall en part dessutom
meddela om han i sin besittning har ett sddant
skriftligt bevis eller ett sddant féremal som mot-
parten har specificerat tillrackligt ingdende och
som kan ha betydelse for malet.

218
Domstolen skall vid forberedelsen se till att
de syften som namnsi 19 § nas och att parterna
uppger alla omstandigheter som de vill beropa.
Om en parts skriftliga eller muntliga utsaga ar
oklar eller bristfélig, skall domstolen stélla de
fragor som behovs for att klarlagga saken.
Domstolen skall 6vervaka att sddant som inte
hor till malet inte inblandasi det och att onddiga
bevisinte laggs fram i det.

22§

| ett mal dar forlikning ar tillten kan domsto-
len vid behov uppmana en part att inom utsatt tid
fullgéra de skyldigheter som nédmns i 20 §
1 mom. vid &ventyr att parten inte sedan den ut-
satta tiden har 16pt ut far dberopa ett nytt yrkan-
de eller en ny omsténdighet eller uppge ett nytt
bevis, om inte parten gor sannolikt att forfaran-
det har en giltig orsak.

24 8
Domstolen skall under férberedelsen gora en
skriftlig sammanfattning av parternas yrkanden
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och grunderna for dem samt vid behov av bevi-
sen och vad som skall styrkas med varje bevis.

Om malet avgors vid forberedelsen i enlighet
med 13, 14 eller 27 § gors ingen sammanfatt-
ning, om det inte finns sérskilda skal till detta.

Sammanfattningen skall goras redan fore for-
beredel sesammantrédet, om den kan anses fram-
ja den muntliga forberedel sen. Sammanfattning-
en skall vid behov kompletteras under forbere-
delsen.

Sammanfattningen kan géras muntligen, om
en skriftlig sasmmanfattning kan anses vara on6-
dig med hansyn till malets art eller omfattning.
Dessutom kan en skriftlig sammanfattning kom-
pletteras muntligen. Om ett tvistigt mal avgors
med stod av 27 a § utan att sammantréde hdlls el-
ler om malet efter den skriftliga forberedelsen
Overfors direkt till huvudforhandling, skall sam-
manfattningen goras skriftligen.

Parterna skall ges tillfélle att yttra sig om
sammanfattni ngen.

27 a8
Ett tvistigt mal kan avgoras pa basis av enbart
skriftlig forberedelse, om malet & av sddan na-
tur att dess avgorande inte férutsétter huvudfor-
handling och om ingen av parterna motsétter sig
att malet avgors genom skriftligt forfarande.

6 kap.

Huvudforhandling i tvistemal

28

Vid huvudférhandlingen skall malet behand-
lasi féljande ordning:

1) n&r sammantrédet inleds skall domstolen i
ett sammandrag kort redogora for resultatet av
forberedel sen och férhdrasig om huruvidade yr-
kanden som framstéllts vid forberedel sen fortfa-
rande motsvarar parternas uppfattning,

2) parterna skall i tur och ordning motivera
sin uppfattning och yttra sig om de grunder som
motparten har anfort,

3) domstolen skall ta upp bevis, samt
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4) parterna skall slutfora sin talan.

Parterna skall forhoras i bevissyfte innan n&-
gon annan muntlig bevisning tas upp i den fraga
som forhoret géller. Domstolen kan bestémma
att bevisning som géller nagon viss omstandig-
het skall tas upp fore den 6vriga bevisningen.

Avvikelse fran ordningsfoljden enligt 1 och
2 mom. far dock ske vid behov.

38

Huvudférhandlingen & muntlig. En part far
inte lasa upp eller [amnain ndgon skriftlig utsa-
ga till domstolen eller i dvrigt framstélla saken
skriftligen.

En part far dock ur en handling |&asa upp sitt
yrkande samt direkta hénvisningar till réttsprax-
is och den juridiska litteraturen liksom &ven till
sadana handlingar som &r svéra att forstd om de
laggs fram endast muntligen. Dessutom far par-
ten anvanda anteckningar till stéd fér minnet.

Vid huvudférhandlingen far den skriftliga
sammanfattning som gjorts vid férberedelsen
anvandas som stod pa ett andamalsenligt sétt.

48
Om en part vid huvudférhandlingen framfor
andra yrkanden eller grunder &n vid forberedel-
sen eller forklarar att han inte kan eller vill yttra
nagonting i saken, skall domstolen vid behov pa
basis av handlingarna redogora fér vad parten
har yttrat vid férberedel sen.

98

| ett mal dar forlikning ar tillaten far en part
inte vid huvudforhandlingen aberopa en omstan-
dighet som parten inte har dberopat vid forbere-
delsen, om inte parten gér sannolikt att forfaran-
det har en giltig orsak.

| ett mal dar forlikning ar tillaten far en part
inte vid huvudforhandlingen dberopa bevis som
parten inte har aberopat vid forberedelsen, om
det inte kan antas att partens férfarande har en

6

giltig orsak. Nyabevis kan dock tas upp, om par-
terna samtycker till det.

8 kap.
Behandling av ans6kningséirenden

18

Ett anstkningsérende anhangiggors genom en
skriftlig ansbkan som tillstélls tingsréttens kans-
li. Anstkan far goras muntligen, om saken tyd-
ligt framgér av de ingivna handlingarna. Ett an-
sokningsarende kan ocksd anhangiggoras vid
tingsréttens sammantréde.

Bestammelsernai detta kapitel tilldmpas ock-
sa pa behandling i tingsréatten av s&dana ansok-
ningsérenden som tingsrétten kan ta upp efter
anmélan eller sjdlvmant.

Ett &rende blir anhéngigt nér anstkan inges
till kansliet eller vid sammantréde.

28

| ansokan skall uppges sbkandens preciserade
yrkande eller den atgard som begars. Dessutom
skall i ansbkan vid behov uppges

1) de omstandigheter som yrkandet eller den
begarda dtgérden grundar sig pa,

2) de bevis som sokanden har for avsikt att
lagga fram till stéd for sitt yrkande eller den be-
gérda dtgéarden och vad som skall styrkas med
varje bevis,

3) ett yrkande om ersattning for rattegangs-
kostnaderna, samt

4) pavilka grunder domstolen &r behorig.

Till anstkan skall fogas de skriftliga bevis
som sokanden aberopar.

| ansdkan skall aven lamnas de upplysningar
som avsesi 5 kap. 2 § 2 mom. Ansbkan skall un-
dertecknas av stkanden eller, om denne inte
sjalv har uppsatt den, av den som har gjort det.
Dennaperson skall samtidigt uppge sitt yrke och
sin boningsort.

38
Ett ansdkningsdrende behandlas skriftligen i
kansliet eller muntligen vid ett sammantrade for
ansokningsérenden.



Ett anstkningsérende skall behandlas vid ett
sammantréde for ansokningsarenden, om nagon
som har del i saken, ett vittne eller ndgon annan
skall horas personligen i saken.

Ett tvistigt ansdkningsérende skall behandlas
vid ett sammantréde for anstkningsérenden, om
ndgon som har del i saken yrkar det eller om
tingsrétten anser att utredningen av arendet eller
en del av det kréver att &rendet behandlas vid ett
sadant sammantréde.

48

Om det & fraga om ett ansokningsirende som
avsesi 2kap. 1 8 2mom. 1, 2, 4 eller 5 punkten
och &rendet &r tvistigt, skall behandlingen fort-
sétta i den ordning som bestdms for behandling
av tvistemal. | andra tvistiga ansokningséarenden
kan tingsrétten besluta att behandlingen skall
fortséttai den ordning som bestéms for behand-
ling av tvistemdl. Oberoende av det sétt pa vil-
ket &rendet behandlas skall vad somi 7 § i detta
kapitel bestdams om foéljderna av férsummel ser
fran den som har del i saken och vad somi 10 §i
detta kapitel bestdms om avgorandet av drenden
iakttas.

58

Om négon som har del i saken skall gestillfal-
le att bli hord i ett anstkningsarende, skall tings-
rétten uppmana denne att avge en skriftlig utsa-
ga med anledning av ansbkan. Om det kan antas
att en muntlig utsaga paskyndar behandlingen av
arendet, kan den som har del i saken uppmanas
att avge sin utsaga muntligen vid sammantradet
for anstkningsarenden.

68
Den som har del i saken skall uppmanas att i
sin utsaga meddela hur han stéller sig till anso-
kan eller den begérda atgarden. Dessutom skall
den som har del i saken uppmanas att vid behov
1) lagga fram de grunder pa vilka han motsét-
ter sig ansokan eller tgarden,
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2) uppge de bevis som han har for avsikt att
l&gga fram och vad som skall styrkas med varje
bevis,

3) framstélla ett yrkande om erséttning for
sina réttegangskostnader,

4) till utsagan foga de skriftliga bevis som
dberopas, samt

5) gbra en invandning om att domstolen inte
kan ta upp érendet.

Den som har del i saken skall ocksa uppma-
nas att |amna de upplysningar som avsesi 5 kap.
10 8§ 3 mom. Utsagan skall undertecknas av den
som har avgett det eller, om han inte gév har
uppsatt utsagan, av den som har gjort det. Denna
person skall samtidigt uppge sitt yrke och sin bo-
ningsort.

78

Om sokanden inte foljer domstolens uppma-
ning att avge en skriftlig utsaga eller om sokan-
den uteblir frén sammantradet for ansokningsa-
renden, skall &rendet avskrivas.

Om négon annan som har del i saken inte fol-
jer domstolens uppmaning att avge en skriftlig
utsaga eller uteblir fran ett sammantrade for an-
sokningsérenden som han eller hon inte har
dlagts att narvara vid personligen, kan &rendet
handl &ggas och avgoras trots underlatel sen.

88§

Vid sammantréadet for ansokningsérenden kan
drendet ocksa behandlas sa att endast nagon el-
ler ndgra fragor utreds. Till sammantradet kallas
de av de del aktiga som behandlingen géller. Be-
handlingen kan efter sammantréadet fortsétta i
kansliet eller vid ett nytt sammantrade.

98§

Ett ansokningsarende och ett tvistema kan
behandlas vid samma réttegang, om de har an-
knytning till varandra och om de utan oldgenhe-
ter kan behandlas tillsammans.

Ett anstkningsérende kan behandlas i sam-
band med ett brottmal, om de har anknytning till
varandra och om de utan oldgenheter kan be-
handlas tillsammans.
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108

Ett ansokningsérende avgors genom beslut el-
ler genom vidtagande av ndgon annan atgard
som avses i ansokan.

Beslutet uppsétts som en sérskild handling.
Beslutet skall innehdlla domstolens namn, da-
tum och ort for besl utet, namnen p& dem som har
del i saken, en kort redogorelse for &rendet, mo-
tiveringen, de tilldmpade lagrummen och det
slutresultat som domstolen har kommit till. Om
ansokan bifalls och @rendet inte har varit tvistigt
och det inte finns nagra andra sérskilda skal till
att uppsétta ett fullstandigt beslut, behover be-
slutet varken innehdlla en redogorelse for aren-
det eller motivering.

Om é&rendet avgors genom en sadan atgérd
som ndmns i ansokan, ges ett intyg 6ver detta.
Ett sddant intyg samt ett beslut i vilket varkenin-
gar en redogorelse for drendet eller motivering
kan ocksa skrivas paeller fogas till ansokningen
eller en handling som utgdr grunden for den.

118

Avgorande i ett ansokningsérende gesi kans-
liet eller avkunnas vid sammantrade. | ett &rende
som behandlats vid sammantrdde och som &r
omfattande eller komplicerat far beslutet ocksa
gesi kansliet, om det inte pa grund av 6verlagg-
ning i domstolen eller uppséttandet av beslutet
kan avkunnas sa snart behandlingen har avslu-
tats.

| kangli skall beslut ges senast den fjortonde
dagen efter det behandlingen i kansliet eller vid
sammantréde avslutades. Den som har del i sa-
ken och som & nérvarande nér behandlingen av-
slutas skall upplysas om den dag da beslutet
kommer att ges. Den som har del i saken och som
inte & narvarande ndr behandlingen avslutas
skall i god tid innan beslutet ges skriftligen un-
derréttas om den dag da beslutet kommer att ges,
om ansokningsarendet har avgjorts pa annat satt
an sokanden eller ndgon annan som har del i sa-
ken har begart.

Nar ndgon som har del i saken, enligt 2 mom.
skall underréttas om den dag da beslutet ges,
skall beslutet frén och med denna dag finnastill-
gangligt i kansliet.

128
Sokanden ges som expedition en kopia av be-
slutet eller ett intyg dver den vidtagna atgarden.

138
Vid behandlingen av anstkningsérenden gél-
ler i 6vrigt i tillampliga delar vad som bestdms
om behandling av tvistemal.

148
Om det i ndgon annan lag finns en bestammel -
se som avviker fran bestammelserna om forfa-
randet i detta kapitel, skall dennaiakttas. En be-
stammelse enligt vilken ett &rende skall behand-
las vid sammantréde skall dock iakttas endast
om &rendet ocksd enligt detta kapitel skall be-

handlas vid sammantréde.

22 kap.
Tingsrittens protokoll

48

Protokollet éver den muntliga forberedelsen
skall utéver vad som foreskrivsi 3 § ange

1) de yrkanden, invéndningar, medgivanden
och motséttanden som har framforts,

2) de omsténdigheter som en part grundar sina
yrkanden och motsattanden pa och motpartens
yttranden om dem,

3) de bevis som har dberopats och vad som
skall styrkas med varje bevis, samt

4) ovriga omstandigheter som behovs for att
huvudforhandling skall kunna hallas.

58

Protokollet 6ver huvudfdrhandlingen skall ut-
over vad som foreskrivsi 3 § innehdlla de upp-
gifter som beh6vs for behandlingen av malet,
och det skall ange

1) de yrkanden, invandningar, medgivanden
och motséttanden som har framforts,

2) de omsténdigheter som en part grundar sina
yrkanden och motséttanden pa och motpartens
yttranden om dem,



3) vittnen, sakkunniga och 6vriga personer
som har horts i saken samt andra bevis som har
lagts fram.

118
Protokollet, domen, ett sarskilt avfattat beslut
och handlingarna skall ssmmanstéllastill en akt.

138

Justitieministeriet utfardar vid behov narma-
re bestémmelser om forandet av dagbdcker och
forteckningar samt om behandlingssystemen och
datainnehdllet i de dokument som Iamnas ut fran
dem liksom &ven om formul &ren for de intyg, an-
sokningar, stémningsansokningar och andra
handlingar som skall utférdas.

24 kap.
Om domstolens avgorande

28

| domen far beaktas endast det réttegangsma-
terial som har lagts fram vid huvudférhandling-
en. Om en ny huvudférhandling har hdllits, far i
domen endast beaktas det som da har lagts fram.
| domen fér dock ocksa beaktas det réttegangs-
material som har lagts fram vid en komplette-
ring av huvudférhandlingen enligt 6 kap. 14 8.

| ett mal dar forlikning &r tillaten far domen
inte grundas pa ndgon omstandighet som en part
inte har &beropat som stod for sitt yrkande eller
motséttande.

88

Beslutsoverlaggningen skall hdllas s3 snart
huvudférhandlingen har avslutats eller senast
foljande vardag. Sedan 6verlaggningen har av-
slutats skall domen avkunnas. Nar domen av-
kunnas skall domskélen och domslutet medde-
las, om det inte & nodvandigt att domen avkun-
nasi sin helhet. Om parterna samtycker till detta
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kan domskalen da uppges endast i huvuddrag.
Om det har rostats om domen, skall detta medde-
las né&r domen avkunnas.

Tingsréttens domar och sarskilt avfattade be-
slut arkiveras genom att de fogas till en akt.

25 kap.

Om fullf6ljd av talan fran tingsritt till hov-
ritt

Skrivelser och till dem fogade handlingar som
har tillstallts tingsréttens kansli och &r riktade
till hovrétten skall utan dréjsma séndas fran
tingsrétten till hovrétten. Samtidigt skall akten i
saken och |judupptagningarna séndas till hovrét-
ten. Av tingsréttens dom och sérskilt avfattade
beslut sdnds dock bara kopior till hovrétten.

26 kap.

Om behandlingen av bevirsirende i hovrit-
ten

24 §

Vid huvudférhandlingen skall saken behand-
lasi féljande ordning:

1) nér ssmmantrédet inleds skall domstolen i
nddvandig utstréckning redogora for tingsrét-
tens avgdrande och for resultatet av forberedel -
sen samt forhdra sig om huruvida de yrkanden
som framstéllts vid forberedelsen fortfarande
motsvarar parternas uppfattning,

2) éndringssokanden och svaranden skall i tur
och ordning nérmare motivera sin uppfattning
och yttra sig om de grunder som motparten har
anfort,

3) domstolen skall ta upp bevis, samt
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4) andringssbkanden och svaranden skall
slutféra sin talan.

Avvikelse fran ordningsfoljden enligt 1 mom.
far dock ske vid behov.

Dennalag trader i kraft den 200 .

Nar ett mal eller &rende som har blivit an-
héngigt innan denna lag trétt i kraft behandlas i
domstol skall de bestdmmelser som géllde vid
ikrafttrédandet  iakttas. Bestdmmelserna i
24 kap. 9 8 2 mom. och 25 kap. 18 § 1 mom. till-

lampas dock pd mal och drenden som avgjorts
efter den 31 december 2002.

Genom denna lag upphéavs lagen den 30 april
1986 om behandling av ansokningsérenden vid
allmén underrétt (307/1986) jamte éndringar.

Om det pa ndgot annat stalle i lag bestams att
ett &rende skall behandlas i den ordning som be-
stémsi lagen om behandling av ansokningséren-
den vid alman underrétt, skall vad som i 8 kap.
réttegangsbalken bestdams om behandling av an-
sokningséarenden iakttas vid behandlingen av
arendet.

Lag

om dndring av 11 kap. 7 och 8 § lagen om rittegang i brottmal

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen den 11 juli 1997 om réttegang i brottmal (689/1997) 11 kap. 7 8 1 mom. och 8 §

2 mom. som foljer:

11 kap.
Om domstolens avgorande

78

Beslutsoverlaggningen skall hdllas sa snart
huvudférhandlingen har avslutats eller senast
foljande dag. Sedan Overléggningen har avslu-
tats ska domen avkunnas. N&r domen avkunnas
skall domskalen och domslutet meddel as, om det
inte & nodvandigt att domen avkunnasi sin hel-
het. Om parterna samtycker till detta kan
domskalen da uppges endast i huvuddrag. Om
det har rostats om domen, skall detta meddelas
ndr domen avkunnas.

Tingsréttens domar och sérskilt avfattade be-
slut arkiveras genom att de fogastill en akt.

Dennalag trader i kraft den 200.

Nar ett mal som har blivit anhangigt innan
denna lag trétt i kraft behandlas i domstol skall
de bestdmmelser som géllde vid ikrafttradandet
iakttas. Bestammelserna i 11 kap. 8 § 2 mom.
tillampas dock pa ma som avgjorts efter den 31
december 2002.

10
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Lag

om dndring av 1 d § konkursstadgan

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i konkursstadgan av den 9 november 1868 (31/1868) 1 d § 1 mom., sddant det lyder i lag

1027/1993, som fdljer:

1d8§

Vid behandlingen av konkursérenden skall
vad som i 8 kap. réttegangsbalken bestams om
behandling av anstkningsérenden iakttas i till-
lampliga delar, om inte nagot annat foljer av
denna lag.

Denna lag trader i kraft den 200 .

Nér ett &rende som har blivit anhéngigt innan
denna lag har trétt i kraft behandlas i domstol
skall de bestammelser som géllde vid ikrafttré
dandet iakttas.

Lag

om édndring av 68 § lagen om foretagssanering

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i 1agen den 25 januari 1993 om féretagssanering (47/1993) 68 § som foljer:

68 §
Behandlingsordning

Vid behandlingen av ett &ende som avses i
denna lag skall vad som i 8 kap. réttegangsbal-
ken bestdms om behandling av ansdkningséren-

den iakttas, om inte ndgot annat foljer av denna
lag.

Denna lag trader i kraft den 200 .

Nér ett &rende som har blivit anhéngigt innan
denna lag trétt i kraft behandlas i domstol skall
de bestammelser som géllde vid ikrafttrédandet
iakttas.

11
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Lag

om indring av 49 § lagen om skuldsanering for privatpersoner

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen den 25 januari 1993 om skuldsanering for privatpersoner (57/1993) 49 § 1 mom.

som féljer:

49 §
Behandlingsordningen och behorig domstol

Vid behandlingen av ett &ende som avses i
denna lag skall vad som i 8 kap. réttegangsbal-
ken bestdms om behandling av ansdkningséren-

den iakttas, om inte ndgot annat foljer av denna
lag.

Dennalag trader i kraft den 200 .

Nér ett d&rende som har blivit anhéngigt innan
denna lag trétt i kraft behandlas i domstol skall
de bestdmmelser som géllde vid ikrafttradandet
iakttas.

Lag

om indring av 19 § lagen om néringsférbud

| enlighet med riksdagens beslut

upphdivs i lagen den 13 december 1985 om naringsforbud (1059/1985) 19 § 3 mom., sadant det ly-

der i lag 311/1986, samt

fogas till 19 § ett nytt 2 mom. i stéllet fér det 2 mom. som upphévts genom lag 1220/1997 som f6l-

jer:

198

Behandlingen av mal

Vid behandlingen av ett drende som géaller
upphévande av naringsférbud skall vad som i
8 kap. ratttegangsbalken bestams om behand-
ling av ansobkningsérenden iakttas. Domstolen
skall dock vidta de dtgarder som behdvs for ho-

rande av 8klagaren. Aklagaren har rétt att soka
andring i ett beslut genom vilket ett néringsfor-
bud har upphévts.

Dennalag trader i kraft den 200.

Nér ett d&rende som har blivit anhéngigt innan
denna lag trétt i kraft behandlas i domstol skall
de bestdmmelser som géllde vid ikrafttradandet
iakttas.

12
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Lag

om indring av 17 § tingsrittslagen

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i tingsréttslagen av den 28 juni 1993 (581/1993) 17 § 1 mom., sadant det lyder delvis &nd-

rat i lag 1326/1994, som fdljer:

178

Lagmannen kan foérordna

1) den som tjanstgjort som notariei tva mana-
der att i tingsrattens kansli handldgga och avgéra

a) inskrivningsdrenden som avsesi 5kap. 1 8§
jordabalken (540/1995),

b) ansbkningsarenden,

c) mal som avses i 5 kap. 3 och 14 § rétte-
gangsbalken, samt

2) den som tjanstgjort som notarie i fyra ma-
nader att i enkla tvistemal som géller fordringar
tréffa sddana avgoranden som avses i 5 kap.
27 a § réttegangsbalken samt att fungera som
ordforande i tingsrétten

a) vid sasmmantréden med en domare i ansok-
ningsérenden,

b) vid sammantraden med en domare i brott-
mal och i drenden som galler forvandlingsstraff
for boter, dock inte vid behandling av hakt-
nings- och reseférbudsérenden enligt tvangsme-
delslagen (450/1987), och

¢) vid muntlig forberedel se och vid huvudfor-
handling med en domare i enkla tvistemal som
gdler fordringar.

Dennalag trader i kraft den 200.

Nér ett mal eller &ende som har blivit an-
héngigt innan denna lag trétt i kraft behandlas i
domstol skall de bestdmmelser som géllde vid
ikrafttrédandet iakttas.

Lag

om indring av 10 kap. 7 och 13 § utsokningslagen

| enlighet med riksdagens beslut

dndras i utsdkningslagen av den 3 december 1895 (37/1895) 10 kap. 7 8 2 mom. och 13 § 1 mom.,

sadana de lyder i lag 197/1996, som fdljer:

13
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10 kap.

Sokande av dndring i utmétningsmannens
forfarande

78
Besvdrsskriftens innehall och bilagor

Betréffande besvéarsskriftens innehdll och bi-
lagor galler i dvrigt i tillampligadelar vad som i
8 kap. 2 § rattegangsbalken bestams om anso-
kan. Av besvéarsskriften och de handlingar som
fogats till den behdver inte kopior [&mnasin.

138

Behandling i tingsrdtten

Vid behandlingen av en andringsanstkan i
tingsrétten iakttas bestdmmelsernai 8 kap. rétte-
gangsbalken i tillampliga delar. Tingsréttens
sammantréde kan vid behov hdllas pad samman-
tréddesplatsen for en annan tingsrétt inom den
domkrets som avsesi 2 § 1 mom.

Dennalag trader i kraft den 200 .

Nér ett d&rende som har blivit anhéngigt innan
denna lag trétt i kraft behandlas i domstol skall
de bestdmmelser som géllde vid ikrafttradandet
iakttas.

Helsingfors den 17 juni 2002
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